danosa Protecao frente ao ruido

Building together

CONFORDAN ECO.

Isolamento para ruidos de impacto
de alta durabilidade para pisos de
madeira

)

CONFORDAN ECO é uma membrana flexivel de polietileno quimicamente reticulado de célula fechada, que

proporciona ao produto uma estrutura interna elastica.
Apresentacao

e Comprimento (cm): 2500

Largura (cm): 100

Espessura (mm): 2.52.5

Espessura (mm) ~ Norma: EN 1923
Superficie (m?): 25

Cddigo de produto: 620031

Dados técnicos

Conceito Valor
Condutividade térmica declarada (W/mK) 0.040
Deformacao remanescente (24h comprimido a 50%, 23°C) (%) <32
Densidade (kg/m3) 27 = 10%
Espesor del aislamiento a fijar (mm) 2,5
Espessura total (mm) 2,5
Factor de difusao de vapor d agua, u > 4100

Massa nominal (kg/m?) 0.125

Classe logistica: (C) Produtos habitualmente em stock, disponiveis num prazo inferior a 7 dias

Norma

EN 12667

EN 1856

EN 845

EN 12086



Conceito Valor Norma

Aumento de ruido de impacto ALn (dB) 17 EN 140-8 EN 717-2
Mejora del nivel de ruido de impacto a un mes con losa himeda 20 -
Mejora del nivel de ruido de impacto con losa prefabricada 21 -

Mejora del nivel de ruido de impacto en condiciones de laboratorio 20 -

Nivel de transmissdo de ruido de impacto L'nT, w, in situ (dB) <60 EN-140-7, EN-717-2
Permeabilidad al vapor de agua 6 (mg/hm-Pa) 0.00016 EN-12086

Reacao ao fogo F EN 13501-1
Resisténcia a compressao a 25% (kPa) > 23 UNE EN ISO 3386-1
Resisténcia a tracao (kPa) > 180 EN 1798

Rigidez dinamica (MN/m3) <110 EN 29052-1
Tolerancia de esspessura (%) <8 EN 823

Tolerancia Largaura e Altura (%) <10 EN 822

Trabalho de histerese (Nm) > 2 EN 3386-1

Informacao ambiental

Conceito Valor Norma
Compostos organicos volateis (COV's) (ug/m3) 30 ISO 16000-6:2006
Conteldo de matéria prima reciclada (%) 5 -

Conteudo reciclado prévio ao consumidor (%) 100 -

Local de fabrico Fontanar (Guadalajara) Espafa -
Normas e Certificacao

¢ A certificacdo é o resultado de ensaios realizados em laboratérios oficiais, resultando numa melhoria
do sistema relativo ao ruido de impacto de um piso padronizado.

Aplicacao

e Barreira de humidade e de separac¢ao para acabamentos em soalhos flutuantes.
e Complemento do sistema IMPACTODAN®.
e Sistemas de pisos em madeira para residéncias.



Vantagens e beneficios

Barreira de vapor e anti-humidade.

Bom isolamento acustico aos ruidos de impacto.
Compativel com piso radiante.

Elevada durabilidade.

Instalacdo econdmica, facil e eficiente.

A fita de selagem em aluminio reduz a carga estatica.
Melhoria do ruido de impacto ALn = 17 dB.

Otima resisténcia quimica e térmica.

Modo de Aplicacao

A colocacao de CONFORDAN ECO é mostrado nos pontos seguintes:

Indicacoes e Recomendacoes Importantes

A betonilha flutuante deve ser suficientemente resistente para nao rachar. (Ver DPS No. 1.3).

Os rodapés devem ter pelo menos 15 mm de espessura para cobrir a folga de dilatacao e para

evitar a formacao de uma ponte acustica, para tal deixar um pequeno espaco que pode ser feito

com uma tira de silicone.

¢ Os pavimentos laminados devem permanecer pelo menos 48 horas no local onde irao ser instalados
para se ambientarem, a uma temperatura ambiente de pelo menos 17 °C, com uma humidade
relativa do ar nao superior a 70%.

* Deve ser tido em consideracao que este produto faz parte de um sistema de Isolamento Acustico, e

por isso, devem ser seqguidas as instrucdes do Catalogo de Solucdes Construtivas Danosa,

Implementacdo do Isolamento AcuUstico. "Detalhes dos Pontos Singulares" (DPS), assim como o resto

da documentacdo Danosa.

Manuseamento, armazenamento e conservacao

e Armazenar em locais cobertos e ventilados, em conformidade com a legislacao vigente relativa ao
processo de armazenamento.

e Consultar a ficha de dados de seguranca do produto.

e De acordo com as diretivas da CEE relativamente a rotulagem das substancias perigosas
(GefStoffV), nao requer rotulagem especial.

¢ O produto nao é considerado perigoso para transporte (ADR, RID, UN, IATA/ICAQO)

¢ De qualquer forma, devem ser respeitadas as normas de Seguranca e de Higiene no Trabalho, bem
como as normas de boas praticas na construcao.

e Manter afastado das chamas e fontes de calor.

» Ndo sao necessarias medidas especiais para manipular o produto.

e Para qualquer esclarecimento adicional, consulte o nosso departamento técnico.

Aviso

¢ As informac0es contidas neste documento e qualquer outro conselho dado sao fornecidos de boa fé,
tendo por base o conhecimento e experiéncia dos produtos da DANOSA sempre e quando sejam
devidamente armazenados, tratados e aplicados, em situagcdes normais e de acordo com as
recomendacdes da DANOSA. A informacao aplica-se unicamente ao (s) campo (s) de aplicacao e ao
(s) produto (s) expressamente identificados. No caso de alteracdes nos parametros ou pressupostos



relativos a aplicacdo, ou no caso de um campo de aplicacao diferente ao identificado, consulte o
Departamento Técnico da DANOSA antes de usar os produtos DANOSA. As informacdes aqui
contidas nao liberam a responsabilidade dos agentes de construcao de testar os produtos para a
aplicacao e uso previsto, bem como da sua correta aplicacdo de acordo com a regulamentacao legal
vigente. As imagens dos produtos utilizadas em nossas comunica¢des sao indicativas e podem
diferir ligeiramente na cor e na aparéncia estética em relagcdo ao produto final.As encomendas serao
aceitas de acordo com os termos das nossas Condicdes gerais de venda.A DANOSA reserva-se ao
direito de modificar, sem aviso prévio, os dados refletidos nesta

documentacao.Website: www.danosa.com E-mail: info@danosa.com Telephone: +34 949 88 82
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